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Z6i Zhongwénke shang, wdmen xuéxile Zhdnggud de shi'ér shéngxido.
Women zhiddole shi’ér shéngxidio baokud shi’ér zhdng dongwi, tdmen fénbié
shisht, nid, ht, tu, 16ng, shé, md, yang, hdu, ji, gdu hé zhi. Ldoshi géi women
jiingle guanyu shi’ér shéngxidio de gushi, ta gdiosu wémen weéi shénme
shéngxidio li méiydu mado, wei shénme Ioshl pdi zdi shi'ér shéngxido de di-yi
wel.

Ldoshi hdi jido géi wdmen “shii” zhege zi, women xuéhuile z&nme yong
“shii” zi shud ziji de shéngxico. Ldoshi fa géi women méi rén yi zhdng gongli
niénfén hé shi'ér shéngxidio de duizhdobido, ta jido wdmen riihé cdng bidogé
zhong kudisu zhdoddo gongli nidnfen dulyingzhe ndge shéngxido.

Ldoshi shud: “Nimen ziji chdcha bidogé, zhthou dou 1éi shudshuo ziji
chiishéng zai nd yi nidn, shi shi shénme de ba. YT wo wéi [i, wo chiishéng zdi
y1 jiti g1 ba nidn, wd shti md.” Wdmen tingle dou bu tai xiangxin, dou xiding ydo
gdo gingchu ldoshi daodi shi chiisheng zai yi jiti liu lit nién, héishi y1 jiti g1 ba
nidn, yinwei women de Zhongwén Idoshi kan shangqu tebié de chéngshu.

W&men bain de tdngxué da bufen dou chiishéng zai er ling ling wii niéin, tdmen
dou sht ji. Wdmen ban you yi ge téngxué chiishéng zai er ling ling si nién nidn
di, t@ sht héu. Lingwai héi you lidng gé téngxué chiishéng zdi ér ling ling lit nién
nién chd, tdmen shi gou.

Z4i zhe tang ké shang, I8oshi hudn gé&i wdmen kanle yixié guanyd shi'ér
shengxido de shipin. Zui kaisht, Idoshi géi women kan de shi shéngxico gushi
donghuapian. VWémen dou bd tai xthuan, juéde donghudpian tai youzhi le.
Houldi, Idosht gé&i women kanle Wang Lihdng ydnchang de dianying { Shi'er
Shéngxito ) li de zhiitigé, wdmen dou hén xihuan zhe shdu gé, zai wdémen de
ydogiu xid, ldoshi géi women lidnxu bofangle san bian, dajia yibian kan, yibidn
xué, fang di-san bian shi wdémen dou kéyi génzhe yigi chang le.

Zhe téng ke de zuihou, Idoshr hdi jido wdmen zénme génju yi ge rén de
shéngxido i ci ta de nidnling. WWomen de banzhlren hén féngqu, ta hé
women jThl wihua-butdn, késhi ta cdng méi gdosuguo women ta you dud da
niénling le. W0men dou hén xiding zhiddo ta de nidnling. Ta shige Yinggudrén,
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In Chinese class we learned about the Chinese twelve zodiac animals,
including the rat, ox, tiger, rabbit, dragon, snake, horse, sheep, monkey,
rooster, dog, and pig. Our teacher told us the story about the zodiac animals
and he explained why there is no cat among them and why the rat is listed
first.

Our teacher also taught us the Chinese character “shu, born in the year
of” and how to use it to tell other people our zodiac animals. He also gave
us a comparison table of the Gregorian calendar and the twelve zodiac
animals. He taught us how to use the table to quickly find the zodiac
animal which corresponded to a certain Gregorian year.

Our teacher said, “Look at the table and see the zodiac animal denoting
the year in which you were born. For example, I was born in 1978, so
I was born in the year of the horse.” We all doubted this. We wanted to
first figure out whether our teacher was born in 1966 or 1978, because he
looked far more mature.

Most of my classmates were born in 2005, so they were born in the
year of the rooster. Another student was born at the end of 2004, so he
was born in the year of the monkey. Two other students were born at the
beginning of 2006, so they were born in the year of the dog.

Our teacher also showed us some videos about the twelve zodiac
animals. We didn’t like the first cartoon video as it seemed too childish.
Later, our teacher played the theme song of the movie Twelve Zodiac
Animals sung by Leehom Wang. We all liked this song and asked our
teacher to play it three more times. By the third time, we could even sing
along.

At the end of class, our teacher taught us how to guess one’s age based
on the Chinese zodiac animal. Our class advisor was very funny, and
she talked with us about almost everything except her age, which we all
wanted to know. She was a British woman with short hair, blue eyes, tall
and slim figure, and looked like she was in her forties. She said she had
been studying Chinese for many years. She spoke Chinese very well, so





